8 .GENESE.

_couvert, sortit, et vint le dire a ses deux
fréres.

23 Mais Sem et Japheth ayant étendu un
manteau sur leurs épaules, marchérent en
arriére, et couvrirent en leur pére ce qui
devait y étre caché. Ils ne virent rien en
lui de ce que la pudeur défendait de voir,
parce quiils tinrent toujours leur visage
tourné d'un autre cdté.

24 Noé s'éveillant aprés cet assoupisse~
ment que Je vin lui avait causé, et ayant
appris de quelle sorte I'avait traité son se~
cond fils ,

25 il dit: Que Chanaan soit maudit :
ju'il soit & I'égard de ses frcres I'esclave

es esclaves.

26 Il dit encore : Que le Seigneur lc
Dieu de Sem soit héni, et que Chanaan
soit son esclave.

27 Que Dieu multiplic la postérité de
Japheth, et qu'il habite dans les tentes de
Sem ; et que Chanaan soit son esclave.

28 Or No¢ vécut encore trois cent cin~
quante ans depuis le déluge.

29 Et tout le temps de sa vie ayant été
de neul cent cinquante ans, il mourut.

CHAPITRE X
Lescendans dcs trois fils de Noé.

{ Voicile dénombrementdesfilsdeSem,
Cham et Japheth enfans de Noé; et ces fils
naquirent d'eux aprés le déluge.

2 Les fils de J‘:xphelhfurent Gomer,
Magog, Madai. Javan, Thubal, Mosoch
et Thiras.

3 Les fils de Gomer furent Ascenez,
Riphath et Thogorma.

4 Les fils de Javan furent Elisa, Thar-
sis, Cetthim et Dodanim.

5 Ils partagérent entre cux les iles des
nations, s établissant en divers pays, oi
chacun eut sa langue, ses familles, et son
peuple particulier.

6 Les fils de Cham furent Chus,, Mes-
raim, Phuth et Chanaan.

7 Les{ils de Chus furent Saba, Hevila,
Sabatha , Regma, ct Sabatacha. Les fils
de Regyma furent Saba ct Dadan.

8 Or Chus eugendra Nemrod, qui com-
menca a dtre puissant sur la terre.

911 fut un violent chasscur devant le Sei-
ueur. De L est venu ce proverbe : Vio-
ent chasseur devant le Scigneur, comine

Nemrod.

10 La ville capitale de son royaume fut
Babylone, outre celles d'Aracli. d'Achad,
¢t de Chalanné, dans la terre de Scumaar.

11 Assur sortit de ce méme pays, et il
hatt Ninive, et les rues de cctte ville, et
Chialé,

12 1! bdtit aussi la grande ville de Re-

entre Ninive ¢t Chalé.
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13 Mais Mesraim engendra Ludim, Ana-
mim, Laabim; Nephthuim,

14 Phetrusim et Chasluim, d’oli sont
sortis les Philistins et les Caphtorins.

45 Chanaan engendra Sidon, qui fut
son fils ainé, Hethéus,

16 Jebuséus, Amorrhéns, Gergeséus,

17 Hevéus, Aracéus, Sinéus,

18 Aradius,, Samaréus et Amathéus;
et c’est par eux que les peuples des Cha-
nanéens se sont répandus depuis en divers
endroits.

19 Les limites de Chanaan furent de-
puis le pays qui est enr venant de Sidon &
Gerara jusqua Gaza, et jusqu'a ce qu'on
entre dans Sodome, dans Gomorrhe, dans
Adama, et dans Seboimn jusqu'a Lesa.

20 Ce sont li les tils de Cham selon lenrs
alliances, leurs langues, leurs familles,
leurs gays et leurs nations.

24 Semn qui fut le pére de tous les en-
fans d'Heber, et le frére ainé de Japheth,
eut aussi divers fils.

22 Et ces fils de Sem _furent Elamn, As-
sur, Arphaxad, Lud et Aram.

23 Les fils d’Aram furent Us, Hul, Ge-
ther et Més.

24 Or Arphaxad engendra Sal¢, dont
est né Heber. .

25 leber eut deux fils; l'un s'appela
Phaleg , c’est-d-dire , division , parce que
la terre fut divisée de son temps en des na-
tions ct des langues différentes : et son
frére s'appelait Jectan.

26 Jectan engendra Elmodad, Ssleph,
Asarmoth, Jaré, :

27 Aduram, Uzal, Decla,

28 Ebal, Abima¢l, Saba,

29 Ophir, Hevila et Jobab. Tous cecux-
ci _furent enfans de Jectan.

30 Le pays ou ils demeurérent s'élen—
dait depuis ?a sortie de Messa jusqu'a Se-
rhar + qui est une montagne du cété de
‘orient.

31 Ce sont la les fils de Sem selon leurs
familles, leurs langues, leurs réions et
leurs peuples.

32 Cec sont 1 les familles des enfans de
Noé selon les diverses nations quien song
sorties. Et c'est de ces familles que se sont
formés tous les peuples de la terre aprés
le déluge.

CUHAPITRE XL
Tour de Babel. Postirité de Sem jusqu’a
A braham,

{ Laterren'avait alorsquuneseule lan -
gue ct qu'une méme maniére de parler.

2 Lt comme ces peuples étaient partis
du coté de Vorient, avant trouvé une canye
pagne dans Je pays de Sennaar, ils y ha<
bitérent:

3 ctils se direntl'un 4 T'autre: Allong |
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faisons des briques, et cuisons-les au feu.
1is se servirent donc de briques comme de
pierves, et de bitume comine de ciment.

4 1lss’entre-dirent encore : Venez, fai-
sons -nous une ville et une tour qui soit
élevée jusqu’au ciel; et rendons notre nom
célébre avant que nous nous dispersions
par toute la terre.

5 Or le Seigneur descendit pour voir la
villeet la tour que baussaient les enfans
d’'Adam,

6 et il dit : Ils ne sont tous maintenant
quun peuple, etilsont tous le méme lan-
gage; cl ayant commencé a faire cet ou-
vrage, ils ne quitteront point leur dessein
qu'ils ne I'aient achevé entiérement.

7 Venes donc, descendons en ce lieu,
et confondons-y tellement leur langage,
quils nes'entendent plus lesuns les autres.

8 C'est en cettemaniére que le Seigneur
les dispersa de ce licu dans tous les pays
du monde, et qu'ilscessérent de batir cette
ville.

9 C'est aussi pour cette raison que cette
ville fut appelée Babel, Cest-a- dire, dans
la confusion, parce que cest li que fut
confondu le langage de toute la terre. Et
le Seigneur les dispersa ensuite dans toutes
les végions du monde.

10 Voici la généalogie des enfuns de
Sem. Sem avait cent ans‘iorsqu' il engendra
Arphaxad, deux ans aprés le déluge;

1 et Sem, aprés avoir engendré Ar-
phaxad, vécut cinq cents ans; et il en-
gendra des fils et des filles.

12 Arphaxadayant vécu trente-cingans,
engendra Salé;

3 et Arphaxad, aprés avoir engendré
Salé, vécut trois cent (rois ans; et il ¢n-
gendra des fils et des filles.

14 Salé ayant vécu trente ans, engendra
Heber;

15 et Salé, aprés avoir engendré He-
ber, vécut quatre cent trois ans; et 1l en~
gendra des fils et des filles.

16 Heber ayant vécu trente~quatre ans,
engendra Phaleg;

17 et Heber,aprésavoir engendré Pha-
leg, vécut quatre cent trente ans; et il en-
gendra des fils et des filles.

18 Phaleg ayant vécu trente ans, engen-
dra Rén;

{9 et Phaleg, aprés avoir engendré Réi,
vécut deux cent ncuf ans; et il engendra
des fils et dus filles. )

20 Réuayant vécu trente-deux ans, en-
gendra Sarug; .

21 ctRéu, apris.avoir engendré Sarug ,
vécut deux cent sept ans; ct il engendra
des fils et des filles.

22 Sarug ayant vécu trentc ans, engen-
dia Nachor;

GENESE.

9

23 et Sarug, gprés avoir engendré Na-
chor, vécut deux centsans; et il engendwa
des fils et des filles.

24 Nachor ayant vécu vingt-neuf ans,
engendra Tharé;

25 et Nachor, aprés avoir engéndré
Tharé, vécut cent dix-neuf ans; ct il en-
gendra des fils et des filles.

26 Tharé ayant vécu soixante et dix
ans, engendra Abram, Nuchor et Aran.

27 Voici les enfans qu’cut Tharé. Tharé
engendra Abram, Nachor et Aran. Or
Aran engendra Lot.

28 Et Aran mourut avantson pére Tharé
au pays ol il ¢taitné, dans Uren Chaldce.

29 Muis Abram et Nachor prirent des
femmes. La femme d’Abram s'appelait
Sarai, et celle de Nachor s'appelait Mel-
cha fille d'Aran, qui fut pére de Melcha
et Fére de Jescha.

J0 Or Sarai était stérile, et elle n'avait

int d'enfans.

31 Tharé ayant donc pris Abram son
fils, Lot son petit-fils, fils &’ Aran, et Sa -
rai sa belle-fille, femme d'Abram son fils,
les fit sortir d'Ur en Chaldée, pour aller
avec lui dansle pays de Chanaan; et étant
venus jusqu'a Harun, ils y habitérent.,

32 Et Tharé,aprésan oir vécudeux cent
cinq ans, mourut 4 Haran.

CHAPITRE XII.
Vocation d’ 4braham. 1l vicnt dans la terre de
Chanaan, et deseend en Egvpte.

1 Le Scigneur dit cnsuite & Abram : Sor-
tez de vouwre pays, de votre parenté, ct
de la maison de voltre pire, et venez en
la terre que je vous monti erai.

2 Je lerat sortir de vous un grand peu -

ple: je vous bénirai; je rendrai votre nom
cclébre, et vous serez héni.
3 Jebénirai ceux qui vous béniront, e
je maudirai ceux qui vous maudiront; i r
TOUS LES PEUPLES DE LA TERRK SERONT Lf -
Ms EN YOUS.

4 Abram sortit donc comme le Seigneur
le.lui avait commandé, et Lot alla avee
lui. A‘l.)ram avail soixanle el quinze aus
lorsqu'il sortit de Haran.

511 prit avec lui Saraisa femme, ct
Lot lils' de son firére, tout le bien qu'ils
possédaient, avec toutes les personnes dont
1ls avaient augmenté leur familled Havan ,
ctils en sortirent: pour aller daus le piys

.de Chanaan. Lorsqu'ils g turent arrivés,

fi Abram passa au travers du pays jus=
qu'au lieu appelé Sichem, et jusqua la
vallée illustre. Les Chananéens occupaient
alors ce pays-la.

7 Orle Seigneur apparut & Abram et
Iui dit: Je donnerai ce piys i votre pos-
térité. Abram dressa en ce licu-la un au-
tel au Seigneur, qui lui était apparu,



